


FUDI212SI120
FUDI212SI30

Svenska
Spegelkula

ANSLUTNING OCH ANVANDNING

Suomi
Peilipallo

LIHTANTA JA KAYTTO

Dansk
Spejlkugle

TILSLUTNING OG BETJENING

Norsk
Speilkule

TILKOBLING OG DRIFT

Cestina
Zrcadlova koule

PRIPOJENi A PROVOZ

Polski

Lustrzana kula

PODLACZENIE | OBSLUGA

Romana
Minge de discoteca

CONEXIUNE $1 FUNCTIONARE

Magyar
Diszkogomb

LAKOZAS & UZEMELTETES

Pycckuin
3epKanbHblil Lap

NOAKNMIOYEHUE U MPUHLUAMN PABOTbI

Rengoring och underhall

Varning!

«Innan rengdéring och underhall, stdng av enheten, ta ur
natkontakten ur vagguttaget och vénta tills enheten har kylts av.

« Anvénd inga rengdringsmedel som innehaller [6sningsmedel
eller slipmedel.

< Doppa inte enheten i vatten eller andra vatskor.

« Forsok inte att reparera enheten. Byt ut enheten mot en ny om
den inte fungerar som den ska.

« Rengdr enhetens utsida med en mjuk fuktad trasa. Vid behov,
anvand lite naturligt rengoringsmedel. Torka noggrant
enhetens utsida med en ren, torr trasa.

Anvéandning

Montering och anvéndning av produkten

«Installera spegelkulan pa sa satt att den kan bara 10 ganger sin
egen vikt utan synlig férvrangning under &tminstone en timme.

« Montera spegelkulan utom rackhall for manniskor.

« Anvand alla skruvhal i huset.

Sakerhet

« Las bruksanvisningen noga innan anvandning. Behall
bruksanvisningen for att kunna anvanda den igen.

« Tillverkaren ar inte ansvarig for foljdskador eller for skador pa
egendom eller personer som orsakas av att
sakerhetsforeskrifterna inte foljs och av felaktig anvandning av
enheten.

«Enheten ska inte anvéndas av barn. Férvara enheten och
natkablarna utom rackhall for barn. Barn ska ej leka med
enheten.

« Anvéand endast enheten for dess avsedda syfte. Anvand inte
enheten till andra &ndamal &n dem som beskrivs i denna
bruksanvisning.

« Anvand inte enheten om nagon del &r skadad eller felaktig. Om
enheten dr skadad eller felaktig ska den bytas ut omedelbart.

« Enheten &r bara avsedd for inomhusanvandning. Anvand inte
enheten utomhus.

« Enheten &r endast avsedd for inomhusanvandning. Anvand inte
for kommersiella andamal.

« Anvénd inte enheten néra badkar, duschar, bassénger eller
andra kérl innehallande vatten.

« Doppa inte enheten i vatten eller andra vatskor. Om enheten
nedsanks i vatten, forflytta inte enheten med dina hander.

Dra ut natkontakten fran vagguttaget direkt. Om enheten
nedsanks i vatten, anvand inte enheten igen.

« Hall enheten borta fran varmekallor. Placera inte enheten pa
varma ytor eller nara 6ppen eld.

« Akta dig for varma delar. Vénta tills enheten har kylts ned innan
du ror vid den. Enheten blir varm under anvéndning.

- Tack inte 6ver enheten.

« Placera enheten pd en platt, jamn yta. Det fria utrymmet runt
apparaten maste vara minst 10 cm.

Elsakerhet

A

«Belysning endast for dekorativa &ndamal.

« For att minska risken for elektriska stotar bor denna produkt
endast 6ppnas av behorig tekniker nar service behovs.

- Dra ut nitkabeln fran vagguttaget och koppla ur all annan
utrustning om nagot problem skulle uppsta.

« Anvands inte enheten om nétkabeln eller natkontakten ar
skadad eller defekt. Om nétkabeln eller natkontakten &r skadad
eller defekt, maste den bytas ut av tillverkaren eller en
auktoriserad reparator.

«Kolla alltid om natstrommen &r den samma som
stromgraderingen pa enheten innan anvandning.

« Anslut enheten till ett jordat vagguttag. Om nédvandigt, anvand
en jordad forlangningssladd av lamplig diameter.

«Rulla alltid ut hela natkabeln och férlangningssladden.

« Enheten ska inte anvandas med en extern timer eller separat
fiarrstyrning.

« Forflytta inte pa enheten genom att dra i natkabeln. Se till att
natkabeln inte kan trassla in sig. Se till att natkabeln inte hanger
over arbetsytans kant sa att den inte rakar fasta eller valta.

« Doppa inte enheten, natkabeln eller natkontakten i vatten eller
nagon annan vétska.

« Ldmna inte enheten oévervakad medan natkontakten ar
ansluten till vdgguttaget.

Puhdistus ja huolto

Varoitus!

- Sammuta laite, irrota pistoke pistorasiasta ja odota, etta laite on
jaahtynyt, ennen kuin puhdistat ja huollat sita.

- Al4 kayta liuottimia tai hankausaineita.

- Al3 upota laitetta veteen tai muuhun nesteeseen.

- Ald yrit3 korjata laitetta. Jos laite ei toimi asianmukaisesti, vaihda
se uuteen.

« Puhdista laite ulkopuolelta pehmeélld, kostealla liinalla. Kayta
tarvittaessa hieman neutraalia pesuainetta. Kuivaa laitteen
ulkopuoli lapikotaisin puhtaalla kuivalla liinalla.

Kaytto

Tuotteen kokoaminen ja kaytto

- Asenna peilipallo niin, ettd sen kiinnityskohta kestaa peilipallon
painon kymmenkertaisesti vahintaan tunnin ajan ilman nakyvaa
vaantymista.

«Kiinnitd peilipallo ulottumattomissa olevaan paikkaan.

- Kéyta kotelon kaikkia ruuviaukkoja.

Turvallisuus

« Lue kayttoopas huolella ennen kayttoa. Sailyta kayttoopas
tulevaa kdyttoa varten.

- Valmistaja ei ole vastuussa henkiléille tai omaisuudelle
aiheutuvista vahingoista, jos ne johtuvat turvallisuusohjeiden
laiminlyonnista tai laitteen sopimattomasta kaytosta.

« Lapset eivat saa kdyttaa laitetta. Pid laite ja virtajohto pois lasten
ulottuvilta. Lasten ei saa leikkia laitteella.

- Kdytd laitetta vain sille tarkoitettuun kayttStarkoitukseen. Ald
kéyta laitetta muuhun kuin kayttdoppaassa kuvattuun
tarkoitukseen.

- Al4 kayté laitetta, jos jokin sen osa on vioittunut tai viallinen. Jos
laite on vioittunut tai viallinen, vaihda laite valittomasti.

- Laite sopii vain sisakayttoon. Al kayta laitetta ulkona.

- Laite sopii vain kotikdyttéon. Ala kdyti laitetta kaupallisiin
tarkoituksiin.

- Al4 kayta laitetta kylpyammeiden, suihkujen, pesualtaiden tai
muiden vettd siséltavien esineiden lahella.

« Ald upota laitetta veteen tai muuhun nesteeseen. Jos laite on
upotettu veteen tai muuhun nesteeseen, &la poista laitetta
kasin. Irrota virtapistoke valittomasti pistorasiasta. Jos laite on
uponnut veteen tai muuhun nesteeseen, ala kaytd laitetta
uudestaan.

- Pida laite pois limménlahteista. Ala aseta laitetta kuumille
pinnoille tai ldhelle avotulta.

«Varo kuumia osia. Odota, kunnes laite on jaahtynyt, ennen kuin
kosketat sitd. Laitteesta tulee kuuma kéyton aikana.

« Ald peité laitetta.

« Aseta laite tasaiselle, vaakasuoralle pinnalle. Laitteen ymparilla
on oltava vahintaan 10 cm:n vapaa tila.

Sahkoturvallisuus

a VAROITUS n

« Sahkaiskun riskin pienentamiseksi, ainoastaan valtuutettu
huoltohenkil6 saa avata tdmén laitteen huoltoa varten.

- Jos ongelmia iimenee, irrota laite verkkovirrasta ja muista
laitteista.

- Al4 kayta laitetta, jos sen virtajohto tai pistoke on vioittunut tai
viallinen. Jos virtajohto tai pistoke on vioittunut tai viallinen,
valmistajan tia valtuutetun huollon on vaihdettava se.

« Tarkista aina ennen kayttoa, etta sahkdverkon jannite vastaa
laitteen luokituskylttiin merkittyd jannitettd.

- Liita laite maadoitettuun pistorasiaan. Kayta tarvittaessa
teholtaan (johtopoikkileikkaukseltaan) riittévaa maadoitettua
jatkojohtoa.

« Pura aina virtajohto ja jatkojohto kokonaisuudessaan auki.

- Tata laitetta ei ole tarkoitettu kdytettavéksi ulkoisella ajastimella
tai erilliselld etdohjausjarjestelmalla.

« Al siirrd laitetta vetdmalla virtajohdosta. Varmista, etté virtajohto
ei padse takertumaan. Varmista, ettei virtajohto roiku tydpinnan
reunan yli, jossa siihen voidaan jaada vahingossa kiinni tai
kompastua.

- Ald upota laitetta, virtajohtoa tai pistoketta veteen tai muuhun
nesteeseen.

- Al jata laitetta valvomatta pistokkeen ollessa kytketty
pistorasiaan.

Renggring og vedligeholdelse

Advarsel!

« For rengering eller vedligeholdelse skal du slukke apparatet,
tage netstikket ud af stikkontakten og vente, indtil apparatet er
kolet ned.

« Brug ikke oplasningsmidler eller slibende rengaringsmidler.

« Senk ikke apparatet ned i vand eller andre vaesker.

« Forseg aldrig at reparere apparatet. Hvis apparatet ikke fungerer
korrekt, skal det udskiftes med et nyt.

+ Renger apparatet udvendigt med en blad, fugtig klud. Hvis
ngdvendig, kan der bruges lidt neutralt renggringsmiddel. Tor
apparatet grundigt af udvendigt med en ren, ter klud.

Anvendelse

Samling og brug af pi

«Installer spejlkuglen pa en sadan made, at den kan baere 10 x
veegten af en spejlkugle i mindst 1 time uden nogen synlig
deformation.

« Monter spejlkuglen uden for personers reekkevidde.
«Brug alle skruehullerne i kabinettet.

Auktet

Sikkerhed

« Laes vejledningen omhyggeligt inden apparatet tages i brug.
Gem vejledningen til fremtidig brug.

« Fabrikanten kan ikke holdes ansvarlig for skader der opstar pa
ejendom eller personer, pa grund af manglende overholdelse af
sikkerhedsvejledninger og forkert brug af apparatet.

« Apparatet ma ikke bruges af bern. Hold apparatet og
netledningen uden for berns reekkevidde. Barn mé ikke lege
med apparatet.

«Brug kun apparatet til de tilsigtede formal. Brug ikke apparatet til
andre formal end dem, som er beskrevet i vejledningen.

«Brug ikke apparatet, hvis det har beskadigede eller defekte dele.
Hvis apparatet er beskadiget eller defekt, skal det omgéaende
udskiftes.

« Apparatet er kun beregnet til indenders brug. Brug ikke
apparatet udendaers.

- Apparatet er kun beregnet til privat brug. Brug ikke apparatet til
kommercielle formal.

« Brug ikke apparatet neer ved badekar, brusebade, vandfade eller
andre kar der indeholder vand.

« Seenk ikke apparatet ned i vand eller andre vaesker. Hvis
apparatet nedszenkes i vand eller andre vaesker, skal du ikke
flerne apparatet med haenderne. Fjern omgaende netstikket fra
stikkontakten. Hvis apparatet nedsaenkes i vand eller andre
vaesker, ma du ikke bruge apparatet igen.

« Hold apparatet vaek fra varmekilder. Anbring ikke apparatet pa
varme overflader eller i nzerheden af dben ild.

« Veer opmaerksom pa varme dele. Vent indtil apparatet er kolet af,
for du rerer ved det. Apparatet bliver varmt under brug.

« Dzek ikke apparatet til.

« Placér apparatet pa en flad, plan overflade. Frirummet omkring
apparatet skal veere mindst 10 cm.

Elektrisk sikkerhed
A=A

«Belysningen er kun til dekorative formal.

« For at nedszette risikoen for elektrisk stad, mé dette produkt kun
abnes af en autoriseret tekniker, nar service er ngdvendig.

- Tag produktet ud af stikkontakten og andet udstyr, hvis der
opstar et problem.

«Brug ikke apparatet, hvis netledningen eller netstikket er
beskadiget eller defekt. Hvis netledningen eller netstikket er
beskadiget eller defekt, skal den udskiftes af fabrikanten, eller en
autoriseret tekniker.

« Kontroller altid, at netspzendingen er den samme som
spaendingen angivet pa ydelsesskiltet for brug.

«Slut apparatet til en stikkontakt med jordforbindelse. Brug om
nedvendigt en forleengerledning med jordforbindelse af en
passende diameter.

- Rul altid netledningen og forlzengerledningen helt ud.

« Apparatet er ikke beregnet til betjening med en ekstern timer
eller separat fiernbetjeningssystem.

« Flyt ikke apparatet ved at traekke i netledningen. Kontroller at
netledningen ikke kan blive filtret ssmmen. Serg for, at
netledningen ikke haenger ud over kanten pa bordet eller ved et
uheld kan haenge fast eller faldes over.

« Seenk ikke apparatet, netledningen eller netstikket ned i vand
eller andre veesker.

« Efterlad ikke apparatet uden opsyn, nar netstikket er tilsluttet til
en stikkontakt.

Rengjering og vedlikehold

Advarsel!

« For rengjering eller vedlikehold ma enheten slas av og stepselet
ma tas ut fra stikkontakten, og enheten ma kjoles ned.

« Ikke bruk rensemidler eller skuremidler.

« Ikke senk enheten i vann eller annen vaeske.

« Ikke prov a reparere enheten. Hvis enheten ikke fungerer som
den skal, erstatt den med en ny enhet.

« Rengjer utsiden av enheten med en myk, fuktig klut. Bruk et
noytralt vaskemiddel etter behov Terk utsiden av enheten
grundig med en torr, ren klut.

Bruk

Montering og bruk av produktet

« Monter speilkulen pa en slik méte at den kan bzere ti ganger
vekten av speilkulen uten synlig forstyrrelse i minst én time.

« Monter speilkulen utenfor rekkevidde.

«Bruk alle skruehullene pa kabinettet.

Sikkerhet

« Les bruksanvisningen ngye far bruk. Oppbevar
bruksanvisningen for fremtidig bruk.

- Produsenten er ikke ansvarlig for pafalgende skade eller for
skade pa eiendom eller person som fglge av manglende
overholdelse av sikkerhetsanvisningene og feil bruk av enheten.

« Enheten skal ikke brukes av barn. Hold enheten og
stremkabelen utenfor rekkevidde for barn. Barn skal ikke leke
med enheten.

« Bruk bare enheten for det tiltenkte formalet. Ikke bruk enheten
til andre formal enn det som er beskrevet i bruksanvisningen.

« Ikke bruk enheten hvis noen del er skadet eller defekt. Enheten
ma erstattes umiddelbart hvis den er skadet eller defekt.

« Enheten er kun ment for innenders bruk. Ikke bruk enheten
utendaers.

« Enheten er kun for innenders bruk. Ikke bruk enheten i
forretningseyemed.

« Ikke bruk enheten i naerheten av badekar, dusj, handvask eller
andre vannbeholdere.

« Ikke senk enheten i vann eller annen vaeske. Hvis enheten blir
senket i vann eller andre vaesker skal du ikke ta enheten ut med
hendene. Ta umiddelbart stgpselet ut fra stikkontakten. Hvis
enheten blir senket i vann eller andre vaesker skal du ikke bruke
enheten igjen.

« Hold enheten unna varmekilder. Ikke plasser enheten naer varme
overflater eller apne flammer.

« Veer forsiktig med varme deler. Vent til alle varme deler har kjolt
seg ned fer du bergrer dem. Enheten blir varm under bruk.

« Ikke dekk til enheten.

« Plasser enheten pa en jevn og flat overflate. Klaringen rundt
enheten ma veere minst 10 cm.

Elektrisk sikkerhet

« Belysning kun til dekorative formal

« For & redusere faren for stramstet, skal dette produktet bare
apnes av en autorisert tekniker nar vedlikehold er nadvendig.

« Koble produktet fra strammen og annet utstyr dersom et
problem oppstar.

« Ikke bruk enheten hvis stremkabelen eller stopselet er skadet
eller pa andre mater defekt. Hvis stramkabelen eller stopselet er
skadet eller defekt, ma disse byttes ut av produsenten eller et
autorisert serviceverksted.

« For bruk ma det alltid sjekkes at nettspenningen er den samme
som spenningen som er merket pa enheten.

« Koble enheten til en jordet stikkontakt. Hvis det er ngdvendig
skal du bruke en jordet forlengelseskabel med passende
diameter.

« Stremkablene og forlengelseskabelen skal alltid vikles ut
fullstendig.

« Enheten er ikke ment for bruk med et eksternt tidsur eller
separat fiernkontrollsystem.

« Ikke flytt p& enheten ved a trekke i stramkabelen. Pass pa at
stromkabelen ikke blir viklet inn i noe. Pése at stremkabelen ikke
henger over kanten pa en arbeidsbenk og at den ikke kan bli
utilsiktet trukket i eller snublet over.

« Enheten, stopselet og stremkabelen ma aldri senkes i vann eller
andre vaesker.

« Ikke la enheten bli liggende uten tilsyn nar stepselet koblet til
stikkontakten.

Cisténi a idrzba

Upozornéni!

« Pred cisténim nebo udrzbou zafizeni vypnéte, vytahnéte
napajeci zastrcku ze zasuvky ve zdi a vyckejte, dokud zafizeni
nevychladne.

- Nepouzivejte Cistici rozpoustédla ani abrazivni ¢istici prostiedky.

« Zafizeni neponofujte do vody ani jinych kapalin.

- Nepokousejte se zarizeni opravovat. Pokud zafizeni nepracuje
spravné, vyméite jej za nové zafizeni.

« Venek zafizeni ocistéte mékkym, suchym hadfikem. V piipadé
pouziti pouzijte malé mnozstvi neutralniho cisticiho prostfedku.
Vnéjsek zafizeni peclivé osuste cistym suchym hadfikem.

Pouziti
Montaz a pouziti p
Zrcadlovou kouli namontuijte tak, aby na ni mohlo pusobit
zatizeni v podobé desetinasobku hmotnosti zrcadlové koule po
dobu alespori jedné hodiny, a to bez zjevné deformace.

« Zrcadlovou kouli namontujte mimo dosah osob.

- Pouzijte vsechny otvory pro srouby v krytu.

duktu

Bezpecnost

- Pred poutzitim si pozorné piectéte prirucku. Pfiru¢ku uschovejte
pro pozdéjsi pouZiti.

« Vyrobce neni zodpovédny za nasledné skody nebo poskozeni
vlastnictvi nebo zranéni osob zptisobené nedodrzovanim zde
uvedenych bezpecnostnich pokynid nebo nespravnym pouzitim
vyrobku.

« Zarizeni by nemély pouzivat déti. Zafizeni a napajeci kabel
udrzujte mimo dosah déti. Déti by si se zafizenim nemély hrét.

« Zafizeni pouzivejte pouze k jeho zamyslenym tceltim.
Nepouzivejte zafizeni k jinym ticelm, nez je popsano v pfirucce.

- Nepouzivejte zafizeni, pokud je jakakoli ¢ast poskozena nebo
vadna. Pokud je zafizeni poskozené nebo vadné, okamzité jej
vymeérite.

- Toto zafizeni je ur¢eno pouze pro pouziti v mistnosti.
Nepouzivejte zafizeni v exteriérech.

- Toto zafizeni je ur¢eno pouze pro domaci pouziti. Nepouzivejte
zafizeni pro komercni tcely.

« Zafizeni nepouzivejte ve vané, ve sprie, v umyvadle ani v jinych
nadobach obsahujicich vodu.

- Zafizeni neponofujte do vody ani jinych kapalin. Pokud je
zafizeni ponofeno do vody ¢i jinych kapalin, nevybirejte ho
rukama. Okamzité vytdhnéte zastréku ze sitové zasuvky. Pokud
je zarizeni ponoreno do vody ¢i jinych kapalin, nepouzivejte ho.

« Zafizeni udrzujte mimo dosah zdroju tepla. Zafizeni
nepokladejte na horké povrchy ani do blizkosti otevieného
plamene.

- Davejte pozor na horké casti. Nez se zafizeni dotknete, vyckejte
dokud zcela nevychladne. Pii pouzivani se zafizeni zahfiva.

« Zafizeni nezakryvejte.

- Zafizeni postavte na plochy, rovny povrch. Prostor kolem
zafizeni musi byt minimélné 10 cm.

Elektricka bezpecnost

« Osvétleni je urcené pouze pro dekorativni tcely.

- Abyste sniZili riziko trazu elektrickym proudem, mél by byt v
pfipadé potieby tento vyrobek otevien pouze autorizovanym
technikem.

- Dojde-li k zavadé, odpojte vyrobek ze sité a od jinych zafizeni.

- Nepouzivejte zafizeni, pokud jsou napéjeci kabel ¢i napajeci
zéstrcka poskozeny nebo vadné. Je-li napéjeci kabel nebo jeho
zéstrcka poskozena, musi byt nahrazen(a) vyrobcem nebo v
autorizovanym servisnim technikem.

- Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte, zda napéti napajeni odpovida
napéti uvedenému na typovém stitku zafizeni.

- Zafizeni zapojte do uzemnéné elektrické zastrcky. V pripadé
potieby pouzijte uzemnény prodluzovaci kabel vhodného
praméru.

- Napdjeci a prodluzovaci kabel vzdy zcela rozvirite.

« Zafizeni neni uréeno k pouzivani s pomoci externiho ¢asovace
nebo samostatného dalkového ovladani.

- Zafizeni nepfenasejte nosenim za napajeci kabel. Zkontrolujte,
zda se napdjeci kabel nemuze nikde zachytit. Zajistéte, aby
napajeci kabely nevisely pfed hranu pracovni desky a aby se
nemohly nahodné zachytit nebo prevratit.

- Zafizeni, napajeci kabel ani napajeci zastréku neponofujte do
vody ani jinych kapalin.

« Zafizeni nenechévejte bez dozoru, pokud je napéjeci zastrcka
zasunuta do napajeciho obvodu.

Czyszczenie i konserwacja

Ostrzezenie!

« Przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji nalezy
wylaczy¢ urzadzenie, wyjac wtyczke zasilajacg z gniazdka
elektrycznego i poczekac az urzadzenie ostygnie.

« Nie uzywac do czyszczenia rozpuszczalnikéw ani materiatow
Sciernych.

« Nie wolno zanurza¢ urzadzenia w wodzie lub innych ptynach.

« Nie podejmowac préb naprawy urzadzenia. Jesli urzadzenie nie
dziata poprawnie, nalezy wymienic je na nowe urzadzenie.

« Zewnetrzna strone urzadzenia czysci¢ miekka, wilgotna szmatka.
W razie koniecznosci uzy¢ niewielkiej ilosci neutralnego srodka
czyszczacego. Zewnetrzng strone urzadzenia doktadnie
wyciera¢ do sucha przy uzyciu czystej, suchej szmatki.

Uzytkowani

M zikorzy ie z pr

-Zamontuj lustrzana kule na podstawie w sposéb
zapewniajacy no$nosc¢ réwng dziesieciokrotnosci wagi kuli i
mozliwos¢ eksploatacji bez widocznych odksztatcen
przynajmniej przez godzine;

« Zamontuj lustrzana kule w miejscu niedostepnym dla ludzi;

+ Wykorzystaj otwory do $rub w obudowie.

Aul

Bezpieczenstwo

- Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy dokfadnie
przeczytac instrukcje. Zachowaj instrukcje do wykorzystania w
przysztosci.

« Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia
urzadzenia lub obrazenia 0s6b powstate w wyniku
nieprzestrzegania instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa i
niewtasciwego uzytkowania urzadzenia.

- Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci. Urzadzenie i
przewdd sieciowy nalezy przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Dzieciom nie wolno bawic sie
urzadzeniem.

- Urzadzenie powinno by¢ uzywane zgodnie ze swoim
przeznaczeniem. Nie nalezy uzywac urzadzenia w celach innych
niz okreslono w instrukgji.

« Nie wolno korzystac z urzadzenia, jesli jakakolwiek czes¢ jest
uszkodzona lub wadliwa. Jedli urzadzenie jest uszkodzone lub
wadliwe, nalezy niezwtocznie wymienic urzadzenie.

- Urzadzenie nadaje sie wylacznie do uzytku wewnetrznego. Nie
uzywac urzadzenia na zewnatrz.

« Urzadzenie nadaje sie wyfacznie do uzytku domowego.
Urzadzenia nie wolno uzywac do celéw handlowych.

- Nie wolno korzystac z urzadzenia w poblizu wanien, prysznicow,
zlewdw lub innych zbiornikéw napetnionych woda.

« Nie wolno zanurza¢ urzadzenia w wodzie lub innych ptynach.
Jesli urzadzenie zostanie zanurzone w wodzie lub innych
ptynach, nie nalezy wyjmowac¢ go rekoma. Natychmiast wyjac¢
wtyczke sieciowa z gniazdka elektrycznego. Jedli urzadzenie
zostanie zanurzone w wodzie lub innych ptynach, nie nalezy
uzywac go ponownie.

- Urzadzenie nalezy przechowywac z dala od zrédet ciepfa. Nie
wolno umieszczac urzadzenia na goracych powierzchniach lub
w poblizu otwartego ognia.

« Nalezy uwaza¢ na gorace elementy. Dotykanie urzadzenia jest
mozliwe po zaczekaniu az ostygnie. Urzadzenie nagrzewa sie
podczas uzytkowania.

« Nie przykrywac urzadzenia.

« Urzadzenie umiesci¢ na pfaskiej, rownej powierzchni. Nalezy
zapewnic co najmniej 10 cm wolnej przestrzeni wokot
urzadzenia.

Bezpieczenstwo elektryczne
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+ Odwietlenie jest przeznaczone wyfacznie do celéw
dekoracyjnych.

W celu zmniejszenia ryzyka porazenia pradem elektrycznym,
niniejsze urzadzenie powinno by¢ otwierane wyfacznie przez
osobe z odpowiednimi uprawnieniami, kiedy wymagane jest
przeprowadzenie przegladu.

« W przypadku wystapienia problemu odtaczy¢ urzadzenie od
sieci i innego sprzetu.

« Nie wolno korzystac z urzadzenia, jesli kabel zasilajacy lub
wtyczka zasilajaca sg uszkodzone lub nie dziataja poprawnie.
Jesli kabel zasilajacy lub wtyczka zasilajaca sg uszkodzone lub
nie dziatajg poprawnie, muszg zosta¢ wymienione przez
producenta lub autoryzowanego serwisanta.

« Przed rozpoczeciem uzytkowania zawsze nalezy sprawdza¢, czy
napiecie sieci zasilajacej odpowiada wartosci podanej na
tabliczce znamionowej urzadzenia.

« Podtaczy¢ urzadzenie do uziemionego gniazdka elektrycznego.
W razie potrzeby nalezy uzy¢ przedtuzacza z uziemieniem o
odpowiedniej Srednicy.

« Kabel zasilajacy i przedtuzacz nalezy zawsze catkowicie rozwingc.

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi za pomoca
zewnetrznego licznika czasu lub osobnego systemu zdalnego
sterowania.

- Poruszac urzadzeniem tak, aby nie doprowadzi¢ do pociagniecia
za kabel zasilajacy. Nie dopuszcza¢ do zaplatania kabla. Nalezy
dopilnowac, aby przewdd sieciowy nie zwisat nad krawedzig
blatu i zeby nie byto mozliwosci przypadkowego zaczepienia sie
lub potkniecia o niego.

- Nie wolno zanurzac urzadzenia, kabla zasilajacego ani wtyczki
zasilajacej w wodzie badz innej cieczy.

« Nie pozostawiac urzadzenia bez nadzoru, gdy wtyczka jest
podtaczona do zasilania.

Curatarea si intretinerea

Avertisment!

«Inainte de curatare sau intretinere, opriti dispozitivul, scoateti
stecarul din priza si asteptati sa se raceasca dispozitivul.

« Nu folositi solventi sau agenti de curatare abrazivi.

« Nu scufundati dispozitivul in apa sau in alte lichide.

« Nu incercati s reparati dispozitivul. Daca dispozitivul nu
functioneaza corect, inlocuiti-l cu unul nou.

« Curatati exteriorul dispozitivul cu o carpa umeda si moale. Daca
este cazul, utilizati putin detergent neutru. Uscati bine exteriorul
dispozitivului cu o carpa curata si uscata.

Utilizarea

Asamblarea si utilizarea produsului

« Instalati mingea de discoteca intr-un mod care poate transporta
de 10x greutatea unei mingi de discotecs, fara deformari vizibile,
timp de cel putin 1 ora.

«+ Montati mingea de discoteca intr-o locatie inaccesibila altor
persoane.

« Utilizati toate orificiile pentru suruburi din carcasa.

Siguranta

- Cititi manualul cu atentie inainte de utilizare. Pastrati manualul
pentru consultari ulterioare.

« Producétorul nu este responsabil de daunele directe sau
daunele aduse proprietatii sau persoanelor, cauzate de
nerespectarea instructiunilor de siguranta si utilizarea incorecta
adispozitivului.

« Nu este permisa utilizarea dispozitivului de catre copii. Nu lasati
dispozitivul si cablul de retea la indemana copiilor. Copiii nu
trebuie sa se joace cu dispozitivul.

« Utilizati dispozitivul numai in scopurile prevazute. Nu utilizati
dispozitivul in alte scopuri decat cele descrise in manual.

« Nu utilizati dispozitivul daca are piese deteriorate sau defecte.
Daca dispozitivul este deteriorat sau defect, inlocuiti imediat
dispozitivul.

- Dispozitivul este potrivit doar pentru utilizare in interior. Nu
utilizati dispozitivul in spatii exterioare.

« Dispozitivul este potrivit doar pentru utilizare domestica. Nu
utilizati dispozitivul in scopuri comerciale.

« Nu utilizati dispozitivul langa cazi, dusuri, chiuvete sau alte
recipiente cu apa.

« Nu scufundati dispozitivul in apa sau in alte lichide. Daca
dispozitivul este scufundat in apa sau in alte lichide, nu scoateti
dispozitivul cu mainile. Deconectati imediat stecarul de la priza
de perete. Dacad dispozitivul este scufundat in apa sau in alte
lichide, nu reutilizati dispozitivul.

« Tineti dispozitivul la distanta de surse de caldura. Nu asezati
dispozitivul pe suprafete incinse sau langa flacari deschise.

- Aveti grija la componentele incinse. Asteptati ca dispozitivul sa
se raceasca inainte de a-| atinge. Dispozitivul se incinge in timpul
utilizarii.

« Nu acoperiti dispozitivul.

« Asezati dispozitivul pe o suprafata plata si plana. Spatiul liber din
jurul dispozitivului trebuie sa fie de cel putin 10 cm.

Instructiuni de siguranta electrica

A=A

« Numai pentru iluminat in scopuri decorative.

« Pentru a se reduce pericolul de electrocutare, acest produs va fi
desfécut numai de catre un tehnician avizat, cand este necesara
depanarea.

« Deconectati produsul de la priza de retea sau alte echipamente
in cazul aparitiei unei probleme.

+ Nu utilizati dispozitivul daca cablul electric sau stecarul sunt
deteriorate sau defecte. In cazul in care cablul sau stecarul sunt
deteriorate sau defecte, trebuie sa fie inlocuite de producator
sau de cdtre un agent de reparatii autorizat.

«Inainte de utilizare, verificati intotdeauna daca tensiunea de
retea coincide cu tensiunea de pe placuta tehnica a
dispozitivului.

- Conectati dispozitivul la o priza de perete cu impamantare. Daca
este cazul, folositi un prelungitor cu impamantare de diametru
adecvat.

« Desfasurati intotdeauna complet cablul de retea si cablul de
prelungire.

« Dispozitivul nu este conceput sa fie utilizat cu un temporizator
extern sau un sistem de telecomanda separat.

+ Nu deplasati dispozitivul tragand de cablul electric. Asigurati-va
ca nu se poate incalci cablul electric. Asigurati-va ca cablul de
retea nu este suspendat deasupra marginii blatului si ca nu va
puteti prinde sau impiedica accidental in acesta.

« Nu scufundati dispozitivul, cablul electric sau stecarul in apa sau
alte lichide.

« Nu lasati dispozitivul nesupravegheat cand stecarul electric este
conectat la alimentarea de la retea.

Tisztitas és karbantartas

Figyelmeztetés!

- Tisztitas vagy karbantartas el6tt kapcsolja ki a készliléket, hizza
ki a tapkabelt az aljzatbdl és varja meg, amig a késztilék lehdil.

« Tisztit6- és suroloszerek hasznalatat mell6zze.

« Ne meritse a késztiléket vizbe vagy mas folyadékba.

« Ne probalja megjavitani a késztiléket. Ha a késziilék nem
miikédik megfeleléen, cserélje le egy Uj késziilékre.

- Tordlje at a készulék kilsé feluleteit egy puha, nedves
torlékendével. Sziikség esetén hasznéljon egy kevés semleges
pH-értékii oldodszert. Alaposan torélje szarazra a termék kiilsé
fellleteit egy tiszta, szaraz torlokendével.

Hasznalat
Atermék 6

« Ugy szerelje fel a diszk6gémbét, hogy a régzités a diszkogdmb
sulyanak tizszeresét is képes legyen megtartani, valamint a
rogzitésen ne keletkezzen lathatd deformalddas a felszerelés
utani legaldbb 1 érdban.

« A diszkdgombot ugy szerelje fel, hogy ne lehessen elérni.

« A hazon taldlhaté minden csavarlyukat fel kell hasznalni.

elése ésh

Biztonsag

- A hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a kézikonyvet. Tegye el a
kézikonyvet, hogy sziikség esetén belenézhessen.

« A készlilékre vonatkozo biztonsagi szabalyok megszegése vagy
a késziilék nem rendeltetésszer(i hasznalata miatt bekovetkezd
anyagi és kovetkezményes karokért és sériilésekért a gyartd
nem véllal felelésséget.

« Az eszkozt gyermekek nem hasznélhatjék. Tartsa az eszkozt és a
hozza tartozé tépkabelt gyermekektdl elzarva. A késztlék nem
jatékszer.

« Csak rendeltetése szerint hasznalja a késztiléket. Ne hasznalja a
készuléket a kézikonyvben feltiintetettdl eltérd célra.

+ Ne hasznalja a készliléket, ha valamely része sériilt vagy
meghibasodott. A sériilt vagy meghibésodott késziiléket
azonnal javittassa meg, vagy cseréltesse ki.

« A késziilék csak beltéri hasznalatra készlilt. Ne hasznalja a
késziiléket kiiltérben.

« A készlilék csak otthoni hasznalatra készult. Ne hasznadlja a
késztiléket kereskedelmi célokra.

+ Ne hasznalja kid, zuhany, mosddkagylé vagy egyéb folyadékkal
teli edény kozelében.

« Ne meritse a késztiléket vizbe vagy més folyadékba. Ha az eszkoz
vizbe, vagy més folyadékba keriil, akkor ne kézzel vegye ki.
Azonnal htizza ki a tdpkabelt az aljzatbdl. Ha a késziiléket vizbe,
vagy mas folyadékba kertil, akkor ne hasznélja Gjra a terméket.

- Tartsa a terméket héforrasoktol tévol. Ne tegye a terméket forrd
feltletekre vagy nyilt Iang kdzelébe.

- Legyen 6vatos a forrd alkatrészekkel. Ne érintse meg a terméket,
amig az le nem hilt. A termék hasznalat kozben felmelegszik.

+ Ne fedje le a terméket.

« Helyezze a terméket lapos, vizszintes feliiletre. A termék korul
legalabb 10 cm szabad helyet kell biztositani.

Elektromos biztonsag

A

« Avilagitas kizaroélag dekoracios célokat szolgal.

« Az dramiités veszélyének csokkentése érdekében ezt a terméket
kizarolag a markaszerviz képvisel6je nyithatja fel.

« Hiba esetén htizza ki a termék csatlakozojat a konnektorbdl, és
kosse le mas berendezésekrol.

« Ne hasznalja a készuiléket, ha a tapkabel vagy a csatlakozodugd
sériilt vagy meghibasodott. Ha a tapkabel vagy a
csatlakozodugo sériilt vagy meghibésodott, azt ki kell cseréltetni
a gyartoval vagy a hivatalos markaszervizzel.

« Hasznélat el6tt mindig ellendrizze, hogy a héldzati fesziiltség
megegyezik-e a késziilék adattabldjan taladlhato feszultséggel.

« Csatlakoztassa az eszkozt egy foldelt aljzathoz. Amennyiben
sziikséges, hasznaljon egy megfelel6 atmérgju
hosszabbitokabelt.

« Mindig teljesen tekercselje le a tépkabelt és a hosszabbitokabelt.

+ A termék nem hasznalhato kdilsé idézitével vagy kiilon
tavvezérlé-rendszerrel.

« Ne hasznalja a tépkabelt a termék mozgatasara. Gy6zdjon meg
rola, hogy a tapkabel nem csavarodott meg. Gy6z6djon meg
réla, hogy a tpkabel nem 16g rd semmilyen munkalap szélére és
még véletleniil sem lehet belekapni vagy megbotlani benne.

« A készliléket, a tapkabelt vagy a csatlakozodugdt ne meritse
vizbe vagy mas folyadékba.

« Ne hagyja a késztiléket felligyelet nélkiil, ha a tépkabel a be van
dugva az aljzatba.

OuncTKa n 06CTyK1BaHNe

MpepynpexpeHue!

« Mepen ounCTKOM 1N 06CTYKVBaHVIEM YCTPOICTBA BbIKIIOUMTE
€0 1 OTCOEANHUTE CETEBON Kabeb OT HACTEHHOMN PO3ETKU.
YCTPOICTBO AOMKHO OCTbITh.

+ He npown3soauTe 0uncTKy pacTBopuTensmmi unv abpasvsamu.

+ He norpy»KaiiTe yCTpOICTBO B BOAY VN [PYTNE XNAKOCTU.

+ He nbiTaiiTech caMOCTOATENIbHO PEMOHTUPOBATB YCTPOIICTBO.
HenpasuibHO paboTatoLLee YCTPOICTBO CieayeT 3aMeHTb HOBbIM.

+ OuncTITe KOpMyC YCTPONCTBA NPV MOMOLLM MAFKOW BIlaXKHON
TKaHw. [P HEOBXOANMOCTY UCMONbB3YIATE HEMTPANBHOE MOtoLLee
cpeAcTBO. TLATENbHO MPOCYLLUTE BHELLHIOK NOBEPXHOCTL
YCTPOWCTBA YNCTON CYXOM TKaHbHO.

UcnonbsoBaHue

C60opKa 1 ucnonb3oBaHNe N3aenna

« [INA yCTaHOBKM 3ePKanbHOro Lwapa TpeGyeTca KpenneHue,
crnoco6Hoe 6e3 BuanMbIx AedopmaLinii BbiaepaTb Bec, B 10 pa3
I'IpEBbILIJaK)LI.lI/IVI BeC 3epKaJIbHOrO LWapa, B Te4eHne MUHNMYM 1
Yaca.

« YcTaHOBUTE 3epKasbHbIii LWapP B MECTe, HeAOCTYNHOM A NioAeii.

« Vicnonb3yiite Bce 0TBEPCTYA ANNA BUHTOB Ha Kopriyce.

Tpe6oBaHua 6e3onacHOCTI

« Meper Hauanom paboTbl BHAMATENbHO NpoYNTaiiTe
pykoBogcTBo. CoxpaHuTe pyKOBOACTBO AN ByayLlero
MnCcNoNb30BaHUA.

« Npowv3BOAUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTU 3a NOBPEXAEHNA
VIMYLLIECTBA WU NEPCOHanNa, BbI3BaHHbIX HecobioaeHnem
NHCTPYKLUMU No 6e3onacHoCTN 1 HenpaswubHbIM
ncnonb3oBaHMA yCTpOPICTBa.

- He ponyckarite K ycTpoicTBy fieTeid. XpaHuTe yCTPONCTBO 1
Kabenb NUTaHNA B HEAOCTYNHOM [N fieTell mecTe. He
Mo3BoNATe AETAM UrpaTh C yCTPONCTBOM.

« Vlcnonb3yiiTe yCTPOCTBO CTPOTO MO Ha3HauYeHWio. YCTPOCTBO
[DIOMKHO UCMOSb30BATLCA TOMbKO MO NPAMOMY HasHaUEeHWIO B
COOTBETCTBUW C PYKOBOACTBOM MO SKCTIyaTaLyu.

. 3anpeu.|aETc5| ncnonb3oBaTb yCI'pOI?ICTBO C NoBpeXAeHHbIMU
W HencnpasHbIMN KOMMOHEHTaMN. HeMeﬂJ‘leHHO 3amMeHunTe
MOBPEXAEHHOE U HeNCNpPaBHOE YCTPOIACTBO.

. yCTp0I7ICI'BO npefHasHayeHOo TONbKO ANA NCNOb30BaHNA
BHYTpU I'IOMGLLIeHVII?I. 3anpeu.|aETcs| ncnonb3oBaTtb yCTpOI?ICTBO
BHE MomelLieHuA.

+ YCTPOICTBO NpeAHa3HaueHOo TONbKO A/ AOMALLHErO
MnCNoNb30BaHUA. 3anpeu.|aeTCﬂ ncnonb3oBaTtb yCI'pOVICTBO B
KOMMep4eCcKunx uensax.

+ He ncnonb3yiite ycTpoiicTBo BOMM3Y BaHHbIX, AYLLEBbIX KabUH,
PaKOBVIH ¥ iPYr1X COCY/I0B, 3arONHEHHbIX BOLO.

« He norpy»aiTe ycTpoicTBo B BOAY U Apyrue )}uakoctu. Ecin
YCTPOVICTBO GbINO NOrPY>KEHO B BOAY WM ipYriie XKUAKOCTU, TO
He [JoCTaBaiiTe ero pykamu. HemeieHHO BblHbTe CeTeBoi
LuTencesnb U3 HaCTeHHO po3eTku. Ecnn ycTpoiicTso 6bino
NOorpy»keHo B BOAY 1nn Apyrne XNAKocTu, To ero noBTopHoe
1Cronb30BaHue 3anpeLLeHo.

« He noggepraiite yCTpoCTBO BO3AENCTBIIO CTOYHVKOB Temnna.
He ycraHaBnuBaiiTe ycTpoiicTBO Ha ropsiuvie MOBEPXHOCTU UK
PAAQOM C OTKPbITbIM OrHEM.

« OcTopoXHO — ropaumre getanu. CHavyana aanTe yCTpomncTsy
OCTbITb, @ OC/IE 3TOTO MPYIKACANTECh K €ro KOPMyCy 1 AeTanam.

YCTPOICTBO HarpeBaeTcs BO Bpema paboTbl.
« 3anpelLaeTca HakpblBaTb YCTPONCTBO.

« YCTaHOBWTE YCTPOICTBO Ha YCTOMYMBOI POBHO NMOBEPXHOCTH.
BoKpyr ycTpoiicTBa A0MKHO BbITb CBO6OAHOE MeCTO OKoNo 10 cm.

Tpe6GoBaHusA 3n1eKTpo6e30nacHOCT

« OcBelLLeHe TONbKO B 1eKOPATUBHDBIX LieNsX.

-B uenax npefoTepalleHnA NopaXKeHnsa SN1eKTpuyeCcknm TOKOM
cnepyeT OTKPbIBaTb YCTPOMCTBO TOMBKO ANA NPOBEAeHA
06C/YKMBaHNA 11 TONbKO CYIaMW aBTOPU30BAHHOTO NepcoHana.

. |-|pI/I BO3HMKHOBEHWW HEMOMAAOK OTKNKYUTEe ycrpoilcho oT
CeTU 1 iPYroro yCTPOoiiCTBa.

. 3anpeu.|aeTcn ncnonb30BaTb yCTpOI;ICTBO C NoBpeXAeHHbIM U
HeuncnpaeBHbIM CETEBbIM kabenem vnu wrencenem. Ecnm ceteson
Kabesb Unn Wwrencenb noBpeXxaeHbl U HencnpaeHbl, N3
3ameHy [OMKeH NPOBOANTD U3rOTOBUTENb U
YNOMHOMOYUEHHbIV TEXHUYECKNIA CNeLmnanucT.

« Mepepn nofKIloYeHNEM YCTPOCTBA YOeAUTECh, UTO YKasaHHOe
Ha HeM HOMWHaJlbHO€e HanpAXeHne COOTBETCTBYET
HanpAXXeHMio MECTHON SNIEKTPOCeTU.

« Bknrounte yCTpOI;ICTBO B 3a3eMJ1IeHHY0 HACTEHHYIO PO3EeTKY. I'Ipm
HEO6XO[J,VIMOCTVI VICI'IOJ'Ib3y!7ITe 3a3eMJ/1eHHBIN yonnHuTenb
HaJ/iexallero uameTpa.

+ O6A3aTeNbHO NOJHOCTBIO BLITAMMBANTE Kabenb NUTaHuA n
YAnnHUTENb.

« YCTPOICTBO He npeaHasHaueHo Ana paboTbl noa ynpasneHiem
BHELLHEro TaimMepa 1ni OTAeNbHO CUCTEMbI ANCTAHLVIOHHOTO
ynpasneHus.

+ He TAHUTE YCTPOICTBO 3a ceTeBow Kabenb. YoeanTech, Yto
CceTeBOI Kabenb He MOXeET 3anyTaTbea. Yoeautech, 4To kabenb
MUTaHNA He CBMCAET CO CTONELIHWLIbI, TaK KaK B MPOTUBHOM
Q1y4yae 3a Hero MOXKHO 3aUenmTbCa Un 3anHyTbCA.

« He norpy»aiite ycTpoiicTBO, CeTeBOI Kabenb vnw wtencenb B
BOJY VNN APYrE XNAKOCTW.

+ He ocTaBnsiiTe BKIOUEHHDIN B CETb NPUGOP 6e3 npucmoTpa.



